in

i

&

X

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Getrmany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

5y
B

567

> Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

Hirschvogel Automotive Group

A&k

Lisferschein

5) Lieferer-Nr. Datum
Supplier Ne, Dellvery note Dals
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) IhrZeichen 11) Besiellung/OrderiCommanda 10) Zusaizdaten des Bastallers 12) Unsera Ableilung 13) Tal/Fax Durchwehl 14) Unsare Aufirags-Nr.
Your Reference Additfonal Customer Data Qur Department PhonefFax Extension Qur Order No,
Volre référence 5500037700 0000 Indle. compldm. client Notre déparement TéliFax Inldme Nolre grdre no.
0000006258 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Vi tWay of Shif \/Mode d'expédition ] frel  20)| unfret 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg Walght kgs / Polds kg
paid unpald Packinp Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdo Mode d'emballage Identification de Fenvol bruttoigross/brut netteimetiet
Spedition Schweitzer X |see below 88 Hobiiernt 2.870 2.660

25) Versandanschnf/Shipping Address/Adresse d'expédition

28) Abladesielle/Unload Locailor/Lisu de déchargement

HESON 15/62

Gesamisumme/Total quantity

Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MsaterlalTell-Nr, 20) Matera/Materal/Référence 30y Menge 31} Enhelt
Hem Customer Part No. Bezeich riptit ) Quantity Unit
Poste Référence du alient Pr /P bateh/Lot du p Quantlts Unité
010 2506424590 107779-00 500 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 234261 7 458410
5000006176 .@ ACCETTAZIONE MERCE
20MnCrS5 Quantiti dichiarata: - 7- 90
) BH0_At0Ng L2 uontita effcitiva; “r
020 2506424590 107779-00 Tipo imballaggio: |§-¢)ov 500 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 Quantita imballi: 2
1}( =
ST B 458410 Comfrmith atle sehiéde d’imbelo: OL-
B 20MnCrS5 Data counratlor 3443 .
GCG_8050000_02 Firma: L‘\ W‘p;\_’i’r\p’.‘rg. .
15/62 161 s

Incoterms 2010:
Country of origin:

FCA Denkfingen
DE

AEQ:

AEQF 104158

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not became part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7036 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HESBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Gurrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechinik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anislts,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirzschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag

S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026
ITALY

MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 201-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Lt LN

Lisferschein

Supplier No. Dalivary nola Date
Coda foumisseur Ban de hvraisan Date
O 91001046
10} [hr Zeichen 11) BestellungiOrder/Gommands 10) Zusatzdaten des Beslallers 12} Unsere Ablellung 13} TelfFaxDurchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Fhone/Fax Exiension Our Crder No.
Votre référence 5500037700 00001 Indic. complém. client Nolre département TélFax inteme Nolre crdra no.
0000006 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50130793
18) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expéditionf frei 20} unfral 21} Vemackunpgsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kp/ Weight kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwa_r‘_jer HIVO . franco | portdd Mada d'emballags idsntification de l'envol brutto/grossfbrut nettofnstinel
Spedition Schweitzer X soe docunent 2870 2 660
25) Versandanschrft/Shipping Address/Adresse d'expédition 28} Jnload L tau de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 12848
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MaledalTell-Nr. 28) Matarlal/Materlal/Référence a0} Menge 31) Enhelt
Item Customer Part No. o pti Ju Quantity Unit
Faste Rérérence du clfent Produktionscharge/FProduciicn batch/Lot ¢u production Quantité Unité
010 2506424590 107779-00 500 pe
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 2
GMH 234261 7 458410
20MnCrS5
GCG_8050000_02
O ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % 8i 0,160 % Mn 1,220 % P 0,015 % S 0,022 %
Cr 1,170 % Mo 0,050 % Ni 0,150 % Cu 0,200 % Sn 0,014 %
Al 0,035 % vV 0,006 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,008 %
Ca 0,001 % N 0,011 % Pb 0,000 % As 0,007 % Sh 0,002 %
o 7,0 ppm H 2,4 ppm
Hardenability
_mm 1,5 3 5 7 9 11 i3 15
HRC 45,6 45,0 43,8 41,0 37,7 35,3 33,5 32,4

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HESBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldarf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmibH

Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-000294 vom 15.01,2018

Seit Uber ...

e rere
edition

Ludwigsburg, 16.01.2018
(I
8-000294

9

MR

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
H!rSChvogal Uniermntsehini A :;::;T BRai:eEru:’go:x::r?ai I:S;ZEF;:':: Tgle(: NGAeLuansport est soumis, nopobstant toute
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 gentelligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, a la Corlwerttion relative au
86920 Denklingen Ubsreinkommens (ber den Befdrderungsvertrag contrat de  fransport  internatlonal  des

im intern. StraBengGterverkehr (CMR), marchandises par route (MR).

.2 Empfénger / Destinataire § Frachifdhrer { Transportaur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-UB-RIC-D100
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu paur Ja livraison de la marchandise 7 Nachfolgander Frachtfahrer ! Transparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:-
Ortf Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zelt I Tamps

O Datum/Dale  18,01.2018

4 Qi und Tag der Dbemahme / Lisy et date de |a prise en charge de [a marchandise
ont/Lieu Denk“ngen Vorbehalte und Bemerkungen daes Frachifithrer
Lend/Pays  Deutschland Zei I emps Reéservas st obsarvations des transporleurs
Dam/Date  15,01,2018

5 Belgefugte Dokumente / Documents annexes
Pos, ZeicherdNr, Anzahl der LM Art der Verpachung Bezelchnung des Gutes Gewicht, kg Umfang

o No. 10 Maquuas et numéros " Nombre des celis 12 Mode demballage 13 Nature de ia marchandise 14 Poids, kg 15 cbm

1 82207521 1 COLLI Getriebeteile 1.007
2 82207522 1 COLLI 1.239
3 82207615 2 coLul 2.877
4 82207618 2 CoLLu 2.870
5 82207619 6 COLLI 6.517
6 82207621 2 ©cOoLLul 3.045
7 B2207642 2 COLLI 2.879
8 B2207644 2 COLLI 2,244
Summe:
Totat 18,00 COLLI 22.678,00
O 16 Anwaisungen des Absanders 1 7Angaban zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2+ Besondere Vereinbarungen/ Conventians particulleres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 b Anmlliches Kennzelichen Nutzlastint
Anhanger
Fahrar
18-1-~ 1§
GE Cy8.m. A
iz dei Ciclas,ing 47 4L bnz ? DUSNE
s {82y
.F.e ¥ MAD4886850728
_presso: WO R s.r.0.5.
Viags Gerani, § - § - 70726 MODUSNO (2A)
C.F. el NAO"Y55100726
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K& Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLz: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



